(P. de la C.512)

LEY

Para designar con el nombre de “Sabor de las Atenas” a la Ruta Gastronémica y
Panordmica que transcurre la carretera estatal PR-685 que atraviesa el municipio
de Manati; establecer un Comité de Trabajo de la Compafiia de Turismo de Puerto
Rico, para que pueda identificar, tomar accion afirmativa y dar debido
cumplimiento a todos los requerimientos dispuestos en esta Ley; desarrollar los
planes de mercadeo y promocién que se estime necesario; someter un Informe
Anual ante la Asamblea Legislativa pormenorizando su cumplimiento con los
requerimientos y exigencias de esta Ley; coordinar con otras agencias y para otros
fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Nuestra condicién de isla faculta enormemente el crecimiento econémico a través
del turismo. El turismo en Puerto Rico se ha concentrado mayormente en la zona costera.

El turismo consiste en la visita a las playas, rios, cascadas, montafias y llanos que
nos pueda ofrecer el pais anfitrion. El mencionado sector ha evolucionado para
atemperarse a nuestra realidad actual. Asi también, existe el turismo gastronémico, el
cual consiste en ofrecerle al turista la méxima experiencia culinaria posible, siendo el
atractivo principal la elaboracion y presentacion del plato.

A través de toda nuestra Isla, coexisten varias rutas gastronémicas, como por
ejemplo, la Ruta del Platano en Corozal, la Ruta de la Tradiciéon Loicefia que transcurre
los barrios Pifiones y Torrecilla Baja del municipio de Loiza, entre otras. Estas
mencionadas rutas tienen un enfoque puramente gastronémico. Dichas rutas colaboran
al desarrollo y crecimiento econémico de la region.

Contemplar el atardecer desde la costa de Manati se ha convertido en un llamativo
para nuestros visitantes. Ahora bien, cuando fusionamos ambos elementos, las vistas
panoramicas y la gastronomia resulta en una experiencia tinica para nuestros visitantes,
locales e internacionales.

Al turista que visite la “Ruta Gastronémica y Panordmica Sabor de las Atenas” le
podremos ofrecer la experiencia de visitar nuestros “chinchorros”; degustar los platos de
los restaurantes del area; las comidas y bebidas tipicas de la zona y los productos
agricolas que se cultivan en dicha regién; ademés, visitar las hospederias que ubican en
dicha ruta. De esta forma, se fomentard el turismo gastronémico a través de comercios



que apoyan la agricultura local. Asi mismo, fortaleceremos nuestros pequefios y
medianos comerciantes y demostraremos al turista local e internacional lo mejor de la isla
en gastronomia, agricultura y entretenimiento.

Con la designacion de la “Ruta Gastronémica y Panoramica Sabor de las Atenas”
estaremos fomentando el desarrollo econémico de la Region Norte, en su mision de
conquistar nuevos turistas.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa con el nombre de “Sabor de las Atenas” a la Ruta
Gastronémica y Panoramica que transcurre por la carretera estatal PR-685 que atraviesan
el municipio de Manati.

Articulo 2.-El Secretario del Departamento de Transportaciéon y Obras Puablicas
deberd rotular el tramo de las carreteras designadas como “Ruta Gastronémica y
Panoramica Sabor de las Atenas”, de conformidad con las disposiciones de esta Ley.

Articulo 3.-Se le ordena a la Compafiia de Turismo de Puerto Rico a:

(a) Establecer un Comité de Trabajo, que de asi entenderlo pertinente, contara con
composicion interagencial, para que pueda identificar, tomar accion afirmativa
y dar debido cumplimiento a todos los requerimientos aqui dispuestos. No
obstante, si el Comité de Trabajo identifica que alguno de los requerimientos no
puede ser atendido con el presupuesto y los recursos existentes de la Compariia
de Turismo de Puerto Rico, ésta tendrd que asegurarse que los mismos estén
especificamente consignados en los presupuestos subsiguientes.

(b) Incluir esta Ruta dentro de su plan estratégico regional correspondiente para asi
maximizar su potencial como promotor de desarrollo econémico.

(c) Desarrollar los planes de mercadeo y promocién que se estimen necesarios,
incluyendo el adiestramiento y apoyo a los comerciantes de la Ruta, como
también al personal pertinente del Municipio de Manati.

(d) Coordinar con el Municipio de Manati todo lo relacionado a la designaciéon y
establecimiento de esta Ruta; incluyendo, pero sin limitarse a, aspectos tales
como (1) toda legislacién municipal que se estime necesaria y pertinente, (2)
toda interacciéon con las disposiciones del Cédigo de Orden Publico, (3) la
seguridad y vigilancia por parte de la Policia Municipal, (4) colaboracién con
asociaciones de comerciantes, residentes y asociaciones sin fines de lucro, (5)
agilidad en los procesos de permisologia requeridos a nivel municipal y (6) el
disefio y utilizacién del logo distintivo de la Ruta.



(e) Coordinar con la Organizacién de Mercadeo de Destino, mejor conocida como
el DMO por su acrénimo en inglés, todo lo relacionado a (1) la integracion de la
Ruta en sus esfuerzos y camparias de mercadeo de nuestro destino, incluyendo
aquellas que se llevan a cabo por medio de redes sociales, plataformas virtuales
o por conducto de “influencers” y (2) ofrecer todo tipo de orientacién y apoyo
a los comerciantes de la Ruta, conforme ya vienen realizando con diversos
componentes del sector turistico.

(f) Coordinar con el Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio todo lo
relacionado a (1) la integraciéon del mandato de politica puablica dispuesto por
esta Ley, con los planes estratégicos de desarrollo econémico del Departamento,
(2) la identificacion de todo tipo de fondos federales y/o estatales que puedan
estar disponibles, particularmente para los comerciantes que operen en esta
Ruta y (3) la agilidad en los procesos de permisologia requeridos por la Oficina
de Gerencia de Permisos.

(g) Coordinar con la Junta de Planificaciéon en torno a la posible designacion de esta
Ruta como una “Zona de Interés Turistico”, conforme a la Ley Num. 374 de 14
de mayo de 1949, segtin enmendada.

(h) Coordinar con el Departamento de Transportaciéon y Obras Publicas y la
Autoridad de Carreteras todo lo relacionado al mantenimiento y la rotulacién
de las calles y carreteras en la Ruta.

(i) Coordinar con el Instituto de Cultura Puertorriquefia todo lo relacionado con la
promocion de la Ruta por su vinculo con el quehacer cultural de nuestra Isla.

(j) Consultar con la Oficina de Gerencia y Presupuesto todo lo relacionado a las
necesidades presupuestarias que pudiera requerir la implementacién de esta
Ley.

Articulo 4.-Se ordena a la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico para que apruebe
la reglamentacién necesaria para cumplir con los propositos de esta Ley dentro de los
ciento ochenta (180) dias calendario luego de la aprobacién de la misma.

Articulo 5.-La Comisiéon Denominadora de Estructuras y Vias Puablicas del
Gobierno de Puerto Rico tomara las medidas necesarias para dar cumplimiento a las
disposiciones de esta Ley, sin sujecién a lo dispuesto en la Ley Ntum. 99 de 22 de junio de
1961, segtin enmendada.

Articulo 6.-No més tarde del 1 de octubre de cada afio, la Compaifiia de Turismo
de Puerto Rico sometera ante la secretarfa de ambos cuerpos legislativos un Informe
Anual pormenorizando su cumplimiento con los requerimientos y exigencias de esta Ley.



Articulo 7.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.



